TULSA WM 01

Instrukcja montazu

Assembly instruction
@ Model d'emploi
@ Szerelési utmutatd
@ Istruzione di montaggio
@ Handleiding voor de montage Montaj talimati

JAN

Uwaga e Upozornini ® Achtung e Attention ® Caution e Figyelem
Attenzione e Opgelet e Buumanue e Atentie e Upozornenie ® Dikkat

PL

Czyszczenie nalezy wykona¢ wylacznie za pomocg sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowac¢ srodkoéw czyszczacych do szorowania.

CzZ

Cisténi je nutné vykonavat vyhradng pomoci utérky nebo lehce navihéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostiedky obsahujici abrazivni ¢astice.

D

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden.

GB

Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

r

Le nettoyage se fait uniquement 4 l'aide d'un torchon ou d'une serviette
légerement mouillée.

HU

A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesitett torolkozo segitségével végezhetd.
Strold hatasu tisztitoszereket nem szabad hasznalni.

I

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

RU

Ounmaiite OT MBUIN TPSNKOIL MM CI€rKa BIaXKHOMN BeTowbio. He nomyckaercs npuvenenne
YUCTALMX CPEACTB, HE MPEA-HAa3HAYCHHDBIX I yX0a 3a Mebenbio.

RO

Curitare trebuie efectuata numai cu o carpa sau cu un prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonévat' vyhradne pomoci utierky nebo I'ahko zvlhnutym ruénikom.
Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujiici abrazivni Castice.
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Litfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.
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Karta serwisowa e Servisnilist ¢ Service Karte e

Scheda di servizio ¢ Service kaart

Service card ¢ Carte de service ¢ Szervizkartya

e CepsucHas kapta ¢ Fisa service e Servisny list ¢ Servis karti
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K3

4mm

K3

Uwaga e Upozornini e Achtung e Attention e Caution e Figyelem
Attenzione o Opgelet @ Buumanue o Atentie @ Upozornenie e Dikkat

PL

Mocowanie mebla do $ciany moze przeprowadzi¢ wytgcznie odpowiedni do tego personel,
poniewaz w czasic montazu w $cianie konieczne jest zastosowanie dopasowanych kotkow.

cz

Pfipevnéni ndbytku ke sténé mirZe uskute¢nit vyhradnd k tomu uréeny persondl,
protoZe pro montd? je nutné pouzit hmozdinky shodné s typem a tloust'kou stény.

Dic Befestigung des Mébelstiickes an der Wand muss von einer fachkundigen Person vorgenommen werden,
da fiir die Montage an die Wand angepasste Diibel erforderlich sind.

GB

A qualified professional is required when mounting furniture to the wall since dowels corresponding
to the wall are required for this.

Le montage du meuble au mur peut etre fait uniquement par le personnel spécialisé. Il est nécessaire
d'utiliser des chevilles bien ajustées pendant le montage au mur.

HU

A blitor a falhoz valé rogzitését kizérélag erre illetékes személyzet végezheti, mivel a falhoz val§
rogzités sordn megfeleld méretll csapszeg alkalmazésa sziikséges.

Attaccare un mobile alla parete puo essere effettuato esclusivamente dal personale adatto
perche' durante il montaggio bisogna usare dei cavicchi adatti.

NL

een vakkundige persoon dient het meubelstuk aan de muur te bevestigen; voor de montage
aan de muur zijn immers aangepaste pluugen vereist.

RU

TlockombKy /st MOHTaa Ha CTEHE HE0OX0IMMO HCITONb30BaTh CHEIMATbHBIEC TFOOETH,
MeOeIh 0KHA OBITh 3aKPEIUICHA HA CTCHE KBATH(HUIIMPOBAHHBIM MIEPCOHATIOM.

RO

Montarea mobilei pe perete poate fi efectuatd numai de catre personelul calificat deoarece la
aceastd montare se foloseste cepuri.

SK

Pripevnenf ndbytku k stene mdze uskuto&nit' vyhradne k tomu uréeny persondl,
pretoZe k montd# je nutné pouZit' hmoZdinky zhodné s typom steny a jej hriibkou.

TR

Mbbilya pargasinin duvara sabitlenmesi, duvar montaji igin dzel uyarlanmis dubeller
gerektirdiginden bu is sadece bu konuda uzman bir kisi tarafindan gercgklestirilmelidir.




